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KAMERA puALNA CCD WYSOKIEJ ROZDZIELCZOSCI

HIGH RESOLUTION TRUE
DAY & NIGHT CAMERA

moner: K2 638K

Wysoka rozdzielczos¢ 600TVL w kolorze
Czutosé 0,05 lux
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WSKAZOWKI OGOLNE I SRODKI OSTROZNOSCI

Jak obchodzié¢ sie z kamera - Nalezy unikaé wstrzaséw, uderzen, itp. Kamera moze ulec uszkodzeniu poprzez
nieprawidlowe obchodzenie sie z nia lub nieprawidlowe przechowywanie.

Bezpieczenstwo elektryczne - By uniknaé porazenia pradem, nie nalezy usuwa¢ oslon i §érub. W kamerze nie ma czeéci
mozliwych do naprawienia przez uzytkownika. W razie awarii, nalezy sie kontaktowaé z wyspecjalizowanymi
serwisami.

Wymagania Srodowiskowe - Nie wolno korzysta¢ z kamery ani przechowywac¢ jej w miejscach bardzo goracych i
bardzo zimnych, wilgotnych i nadmiernie suchych oraz w poblizu Zrédel silnych pdl magnetycznych lub
promieniowania elektromagnetycznego takich jak odbiorniki radiowe lub przekazniki telewizyjne.

Czyszczenie - Do czyszczenia produktu nalezy uzywaé delikatnych suchych materialéw, a w przypadku powaznych
zabrudzen uzywac delikatnych $rodkéw. Nie nalezy dotyka¢ powierzchni przetwornika obrazu lub soczewek. Po
przypadkowym dotknieciu do wyczyszczenia powierzchni nalezy uzy¢ miekkiej szmatki nasgczonej alkoholem.

Zamontowanie kamery - Nigdy nie kierowa¢ kamery w kierunku storica lub bardzo jasnych obiektéw, nawet gdy
kamera jest wylaczona. Nie wolno korzysta¢ z kamery ani przechowywac jej w poblizu lamp fluorescencyjnych lub
obiektow odbijajacych Swiatlo oraz niestalych lub migoczacych Zrodlach $wiatla.

Transport - Kamera powinna by¢ zabezpieczona przed naciskiem, wibracjami oraz wilgocig podczas transportu i
przechowywania. Powinna by¢ transportowana w czeéciach, w oryginalnym opakowaniu. Uszkodzenia spowodowane
nieprawidlowym transportem nie sg objete gwarancja.

Instalacja - Kamere nalezy zainstalowaé w przewidzianym dla niej polozeniu. Nie nalezy narazac¢ czeSci kamery na
uszkodzenie mechaniczne. Wszelkie czynnoSci serwisowe powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowana osobe. Nie
nalezy samodzielnie rozkrecaé¢ obudowe kamery, wewnatrz nie ma zadnych czesci ktére mozna samodzielnie
naprawic. Wszystkie naprawy powinny zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany serwis.

> Przed podlaczeniem kamery nalezy uwaznie przeczytaé te instrukeje, by unikngé uszkodzen spowodowanych
nieprawidlowym montazem lub uzytkowaniem.

» Kamera moze pracowac wylacznie przy okre§lonym napieciu zasilania.

> Nalezy przestrzega¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa umieszczonych na kamerze.

> Jesli do wnetrza obudowy dostanie sie ciecz lub cialo obce, nalezy odlaczy¢ kamere od Zrodla zasilania i zlecic¢
jej sprawdzenie przez autoryzowanego przedstawiciela handlowego przed ponownym uzyciem.

> Jesli z urzadzenia zacznie sie wydobywa¢ jakikolwiek nienormalny zapach lub dym, nalezy przesta¢ uzytkowaé
produkt. W takiej sytuacji nalezy natychmiast odlaczy¢ Zrédlo zasilania i skontaktowac sie z serwisem. (Dalsze
uzytkowanie urzadzenia moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem).

> Urzadzenie to zostalo przetestowane i jest zgodne z ograniczeniami dotyczacymi urzadzenie cyfrowych klasy B.
Ograniczenia te sluzg zapewnieniu wlaéciwej ochrony przed szkodliwymi zakldceniami w instalacjach
mieszkalnych.

» To urzadzenie moze generowaé, wykorzystywaé i emitowaé energie o czestotliwos$ci radiowe;j. Jesli nie zostanie
zamontowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe zakl6cenia tacznosci
radiowej.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)
Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan ogdlnych w systemach telewizji przemyslowej (CCTV) w $rodowiskach
mieszkalnych, komercyjnych lub przemyslowych. Aby zapewnié¢ prawidlowe dzialanie i unikna¢ problemoéw dotyczacych
zaklocen elektromagnetycznych, uradzenie nalezy zamontowaé zgodnie z aktualnie obowigzujacymi instrukcjami montazu
dotyczacymi kompatybilno$ci elektromagnetyczne;.

dyrektywy:

» Kompatybilnosé¢ elektromagnetyczna EMC 89/336/EEC ze zmianami

« Niskonapieciowa LVD 73/23/EEC ze zmiang, w przypadku sprzetu elektrycznego przeznaczonego do
uzytkowania przy napieciu nominalnym od 50VAC do 1000VAC oraz od 75VDC do 1500VDC.

C € Urzadzenia spelniaja wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisach krajowych wprowadzajacych

Niniejsze urzadzenie zostalo oznakowane zgodnie z Dyrektywa WEEE (2002/96/EC), dotyczaca zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidlowe zlomowanie przyczyniaja sie Panstwo do ograniczenia ryzyka
wystapienia negatywnego wplywu produktu na Srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogloby zaistnie¢c w przypadku
niewladciwej utylizacji urzadzenia.
Symbol umieszczony na produkcie lub dolaczonych do niego dokumentach oznacza, Ze niniejszy produkt
nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego
punktu utylizacji odpadéw w celu recyklingu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem wladz lokalnych, dostawca ushug
utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Na stronie www.simtecsystem.com.pl sa dostepne informacje o zasadach udzielania
gwarancji i sktadania reklamacji oraz do pobrania jest druk serwisowy.
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SPECYFIKACJA

Przetwornik obrazu

1/3” Sony Color Super HAD CCD

Elementy obrazu PAL Wszystkie: 752x582
System wideo 2:1 (z przeplotem)
Synchronizacja wewngtrzna
Kompensacja tta BLC BLC / HLC / Wylaczone
Rozdzielczosé 600TVL w kolorze
Stosunek sygnal/ szum 50dB (AGC off)
Czutosé 0.05 Lux

Balans bieli

ATW1 /ATW2 / AWC-SET, MANUAL

Migawka elektroniczna

1/50sec ~ 1/100,000sec

Ostros¢ TAK, regulowana
Wzmocnienie AGC HIGH/ MIDDLE/ LOW (6dB~40dB)
Menu ekranowe OSD TAK

DWDR TAK

Detekcja ruchu TAK (4 strefy)

Strefy prywatnosci TAK (8 stref)

Funkcja odbicia obrazu Lustro

Redukcja szumow TAK — Anti-Ghost 2DNR
Tryby Dzien/noc Kolor /Auto / BW
Obiektyw 3,6mm

Zasilanie DC 12V, 70mA

Waga 450¢g

Temp. pracy/ wilgotnosé¢ -10°C ~+45°C

Wymiary 2127mm x 90mm(H)
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INFORMACJE OGOLNE
W kamerze jest zainstalowany Chipset DSP III generacji.

D-WDR (Digital Wide Dynamic Range)

D-WDR jest mocna zaawansowang technologia . Jej celem jest cyfrowe (elektroniczne) poszerzenia
zakresu dynamiki, dzigki czemu uzyskujemy lepszy czystszy obrazu w wysokiej rozdzielczosci nawet przy
silnym o$wietleniu tylnym.

— {

D-WDR wytaczone D-WDR wiaczone

Rozdzielczo$¢ pozioma 600 linii TV

Wysokiej jako$ci obraz zostal osiagnigty dzigki wykorzystaniu przetwornikow CCD Super HAD firmy
SONY oraz zastosowaniu najnowoczesniejszych technologii cyfrowego przetwarzania obrazu przy uzyciu
specjalnych algorytmoéw. Wysokoczuty kolorowy przetwornik umozliwia osiagnigcie dobrych obrazow
nawet przy nat¢zeniu o$wietlenia 0,05 Lux. Stosunek sygnatu do szumy wynosi 52dB co bezposrednio
przektada si¢ na lepsza jako$¢ obrazu.

Detekcja ruchu
Kamera posiada wbudowana funkcje detekcji ruchu z podziatem na cztery niezaleznie ustawiane strefy.

Funkcja dzien/noc
Funkcja pozwalajaca na przejscie z trybu kolorowego w tryb czarno-biaty przy stabszym oswietleniu w
celu zwigkszenia czuto$ci 1 uzyskania wyrazistszego obrazu.

Maskowanie stref prywatnosci
Umozliwiaja stworzenie do 8 niezaleznych stref prywatnos$ci na obrazie generowanym przez kamerg.

HLC

Funkcja redukujaca efekt oslepienia kamery np. reflektorami przejezdzajacego samochodu. Kiedy na
wybranym obszarze sa jednoczes$nie pola bardzo jasne i ciemne funkcja dokona inwersji (negacji) jasnego
obszaru.

- »
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MENU

LENS ( wybor sterowania obiektywem)

Pozycja stuzy do wskazania typu zainstaoanego obiektywu.
» MANUAL / DC/VIDEQ: wyb6r sterowania obiektywem (w tym przypadku manual)

EXPOSURE (ekspozycja)
X{PO:S URE
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SHUTTER (migawka) - Istnieje mozliwos$¢ wyboru sposobu reakcji kamery na zmiany o§wietlenia
(automatyczna lub reczna). W trybie automatycznym kamera sama zmienia predkos$¢ czytania
przetwornika CCD w zaleznosci od ilosci §wiatla. W trybie manual, instalator ustawia recznie predkosé
migawki dla konkretnych warunkow oswietlenia.

BRIGHTNESS (jasnos$¢) - Funkcja ta stuzy do ustawienia jasno$ci. Nalezy ja tak dobra¢, aby obrazy z
kamery byly poprawnie eksponowane zaréwno przy dobrych jak i ztych warunkach o$wietlenia (jezeli nie
jestes pewien pozostaw ustawienie fabryczne).

AGC (Automatyczna regulacja wzmocnienia) - Funkcja ta dziala w warunkach stabego oswietlenia.
Wiaczenie tej funkcji umozliwia podglad przy stabszych warunkach o$wietlenia. Dzialanie tej funkcji
powoduje wzrost poziom szumow w obrazie. Mozliwe opcje ustawienia.

- HIGH (Wysokie)

- MIDDLE (Srednie)

- LOW (Niskie)

«  OFF (Wylaczone)

DWDR - Funkcja poprawiajaca dynamike¢ obrazu. Poprzez wiaczenie tej funkcji mozna poprawié jakosé
obrazu jezeli w polu widzenia kamery znajduja si¢ miejsca o znacznej roznicy oswietlenia (czg$¢ obrazu
stoneczna, czgs$¢ w cieniu). Po wiaczeniu tej funkcji czg$¢ nastoneczniona nie zostanie przeswietlona,
natomiast w czg$ci zaciemnionej zostang uwydatnione szczego6ty.
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WHITE BALANCE (rownowazenie bieli)

Funkcja réwnowazenia bieli umozliwia ustawienie poprawno$ci wyswietlania kolorow na ekranie:

ATWI1 - (Auto Tracking White Balance, rownowazenie bieli z automatycznym $§ledzeniem): tryb ten jest
trybem domys$lnym ustawionym przez producenta

ATW2

AWC-SET - tryb moze by¢ pomocny, jezeli w pomieszczeniu sa roznego rodzaju zrodta swiatla, wtedy
kamera moze mie¢ problem z prawidlowym odwzorowaniem kolorow. Wtedy (wlaczy¢ wszystkie rodzaje
Swiatta) nalezy przed obiektywem umiesci¢ biala kartke, tak aby pokrywala caty ekran i nacisna¢
srodkowy przycisk na pilocie. Kamera dopasuje balans do wzorca (biata kartka). Od tego momentu kamera
poprawnie powinna wyswietla¢ kolory.

MANUAL - uzywana do rgcznego dostrojenia balansu bieli

BACKLIGHT (Kompensacja tla)

Bardzo uzyteczne, gdy kamera patrzy "pod stonce" lub na bardzo jasnym tle, np. w pomieszczeniu na tle
okna w stoneczny dzien. W normalnym trybie kamerka tak dobierze jasno$¢ obrazu, ze wngtrze wyjdzie za
ciemne, a twarze osob beda prawie niewidoczne. Za to bgdziesz mial dobrze naswietlony obraz za oknem.
Wilaczajac BLC kamera rozjasni obraz i co prawda okno begdzie przeswietlone, ale za to twarze i wngtrze
wyjda dobrze.

BLC - funkcja wlaczona

OFF - funkcja wylaczona

HLC - wlaczona funkcja inwersji nadbieli - jasne elementy obrazu sg automatycznie maskowane, np
zrodia swiatta

DAY & NIGHT (dzien noc)

Funkcja ta umozliwia okreslenie trybu pracy kamery w zaleznosci od ilosci §wiatla. Kamera moze
pracowac caty czas w trybie kolor, przej$¢ w tryb cz/b automatycznie (noc), pracowac caty czas jako cz/b.

COLOR - Kamera pracuje tylko w kolorze

B/W - Kamera pracuje tylko w trybie czarno-biatym

AUTO — Kamera automatycznie przetacza si¢ w tryb kolorowy przy dobrym o$wietleniu lub w tryb B/W
w trudnych warunkach o$wietleniowych
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DPC

Funkcja ktora wykorzystuje si¢ bardzo rzadko. Gtéwnie przy pierwszym uruchomieniu przez producenta.
Jednak po dlugotrwatym uzytkowaniu kamery moga si¢ pojawi¢ tak zwane ,,martwe” piksele na
przetworniku. Objawiaja si¢ jako jasno §wiecace punkty w ciemnos$ci. Aby wyltaczy¢ takie nieczynne
piksele nalezy zastoni¢ obiektyw catkowicie, odczekaé¢ chwilg i uaktywni¢ funkcj¢ DPC. Kamera
automatycznie wylaczy wszystkie ,,martwe” piksele.

SPECIAL

SIP EICHVAIE

CAM TITLE -NAZWA KAMERY - tu mozna wpisa¢ nazwe ktdra ma si¢ wyswietlac.
MOTION - DETEKCJA RUCHU - definiowanie 1 aktywacja wykrywania ruchu:
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+  AREA SEL - wybor strefy

+ AREA STATE — wlaczenie / wytaczenie

«  HIGHT - wysoko$¢

+  WIDHT - szeroko$¢

« LEFT/RIGHT - przesuwanie okna (PRAWO/LEWO)
- TOP/BOTTOM - przesuwanie okna (GORA / DOL.)

«  DEGREE - czuto$¢

«  VIEW — wyswietlaj (pokaz)

«  RETURN - powr6t do menu

PRIVACY - STREFY PRYWATNOSCI - maskowanie fragmentoéw obrazu ktore nie powinny by¢
widoczne dla obserwatora. Kazda strefe mozna niezaleznie wiaczy¢. Mozna ustawi¢ 8 niezaleznych stref
(maksymalnie).
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AREA SEL -wybor strefy

AREA STATE — wlaczenie / wytaczenie

HIGHT — wysoko$¢

WIDHT - szeroko$¢

LEFT /RIGHT - przesuwanie okna (PRAWO/LEWO)
TOP / BOTTOM — przesuwanie okna (GORA / DOL)
COLOR - kolor strefy

RETURN — powrét do menu

IMAGE ADJ - PARAMETRY OBRAZU

TIMIAGIER AIDIJE:
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» LENS SHAD - funkcja rownowazaca stopien szarosci calego obrazu (jezeli nie jeste$ pewien pozostaw
funkcjg jak zdefiniowat ja producent).
» 2DNR (Redukcja szumow) - funkcja redukcji szumoéw, powstajacych w warunkach stabego
o$wietlenia. Dostepne opcje:
ON - funkcja wlaczona
OFF - funkcja wytaczona
» MIRROR - odbicie lustrzane
» FONT COLOR - w tej funkcji mozna ustawi¢ kolor wyswietlanego menu na ekranie
» CONTRAST - ustawianie parametréw kontrastu obrazu
» SHARPNESS - dostosowanie ostro$ci obrazu wedtug indywidualnych sugestii
» DISPLAY - ustawienie korekcji w zalezno$ci od typu monitora
» NEG. IMAGE - odwrécenie bitow negatyw obrazu
» RETURN - powrot

RESET - Przywracanie

Zatwierdzenie, przywraca ustawienia fabryczne

EXIT — wyjscie z trybu menu
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